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A long-long time ago in a deep forest, 

there lived a noble elephant with a 

long trunk and great big tusks.

The elephant was very kind and helpful 

and was loved by every animal in the 

forest.

Each time he walked by, all the animals 

would bow in respect. Even the king of 

the forest, the lion respected him! 

बिुत समय पिले एक घने जगंल में, एक 
लम्बी स ंड और बड-ेबड ेदांतों वाला एक 
ववशाल िाथी रिता था.

वो िाथी बिुत दयालु और मददगार था और 
जगंल का िर जानवर उससे प्यार करता था.

जब भी वि जगंल में से गुजरता, सभी जानवर 
उसके आदर में झुकते थे. यिााँ तक कक जगंल 
का राजा शरे भी उसका सम्मान करता था!



One day, a group of merchants lost 

their way in the forest.

They went in circles and as it began to 

get dark, they began to get worried. 

एक हदन, व्यापाररयों का एक सम ि 
जगंल में अपना रास्ता भटक गया.

वे घने जगंल में गोल-गोल घ मते रिे 
पर जसेै-जसेै अधेंरा िोने लगा, उन्िें 
च तंा िोने लगी.



They sat below a tree tired and hungry. 

Suddenly, one of the merchants saw the 

elephant standing at a distance, 

beckoning to them.

He turned to the others and said, "I think 

we should follow that elephant. We don't 

have anything to lose.”

वे थके िुए और भ खे एक पेड के नी े बैठ 
गए. अ ानक, एक व्यापारी ने देखा कक एक 
िाथी कुछ द री पर खडा था और उनकी ओर 
इशारा कर रिा था.

वो व्यापारी द सरों की ओर मुडा और बोला, 
"मुझे लगता िै कक िमें उस िाथी के पीछे-
पीछे जाना  ाहिए. िमारे पास खोने के ललए 
कुछ भी निीं िै."



So, the merchants followed the elephant 

and soon they found themselves at the 

edge of the forest!

At some distance, they could see the 

walls of a city. The merchants were 

thrilled!

They turned to thank the elephant but 

he had left.

इसललए, व्यापाररयों ने िाथी का पीछा ककया 
और जल्द िी उन्िोंने खुद को जगंल के ककनारे 
पर पाया!

कुछ द री पर उन्िें शिर की दीवार हदखाई दी.ं 
व्यापारी बेिद खुश िुए!

वे िाथी को धन्यवाद देने के ललए पीछे मुड े
लेककन तब तक िाथी विां से जा  ुका था.



The merchants went to the city and 

met the king.

The merchants said, "Your Majesty, 

there is a wonderful elephant with the 

most beautiful tusks, in the forest on 

the outskirts of this city. Had he not 

helped us, we would still be lost in the 

forest!"

व्यापारी शिर में गये और वे राजा से 
लमले.

व्यापाररयों ने किा, "मिाराज, इस शिर के 
बािरी इलाके में जगंल में सबसे सुंदर दांतों 
वाला एक अद्भुत िाथी िै. अगर उसने
िमारी मदद निीं की िोती, तो िम आज 
ननश्च त रूप से जगंल में खो गए िोते!"



The king however, did not hear of the 

elephant's noble nature. All he heard was 

that he had the most beautiful tusks!

"I will kill that elephant and take his tusks! 

They will grace the walls of my palace!" 

thought the cruel king. 

िालााँकक, राजा ने िाथी के नेक स्वभाव के बारे 
में निीं सुना. राजा लसर्फ  िाथी के सुन्दर दांतों 
के बारे में सुना!

"मैं उस िाथी का लशकार करंूगा और उसके 
दााँत छीन ल ाँगा! उसके सुन्दर दांत मेरे मिल 
की दीवारों की शोभा बढाएाँगे!" क्र र राजा ने 
सो ा.



The next day, the king set out with his 

soldiers to hunt the elephant

He wandered through the forest and 

soon came to a watering hole where 

the elephant was bathing. 

अगले हदन, राजा अपने सैननकों के साथ 
िाथी का लशकार करने के ललए ननकल पडा.

वि जगंल में घ मता रिा और जल्द िी वो 
एक पानी के ताल के पास आया जिााँ िाथी 
निा रिा था.



When the king saw the elephant he 

said, "Wow! That is a beautiful 

elephant! He is mine! No one is to shoot 

him."

He then took up his bow and shot an 

arrow. The arrow whizzed past the 

elephant.

जब राजा ने िाथी को देखा तो उसने किा, 
"वाि! वो तो बिुत सुंदर िाथी िै! वो िाथी 
मेरा िोगा! कोई और उसका लशकार निीं कर 
सकता िै."

कर्र उसने अपना धनुष उठाया और तीर
 लाया. तीर िाथी के बिुत पास से ननकल 
गया.



The elephant was now alert and began 

to run. The king gave chase.

The elephant went deep into the forest 

and soon the king was far away from his 

attendants.

The elephant found a place to hide and 

the king began looking for him.

िाथी तुरंत सतकफ  िो गया और विां से भागने 
लगा. राजा ने उसका पीछा ककया.

िाथी घने जगंल के बिुत अदंर  ला गया
और जल्द िी राजा अपने सेवकों से बबछुड 
गया.

िाथी को नछपने के ललए एक अच्छी जगि 
लमल गई और राजा उसकी तलाश करने लगा.



Suddenly, there was a big SPLASH! The 

king had stepped into a marsh.

The elephant came out and found the 

king being sucked under. The king 

screamed, "Help! Help! Somebody please 

help me!"

But his soldiers were too far away to hear 

him.

अ ानक, एक बडी छपाक की आवाज़ िुई! राजा 
ने एक दलदल में कदम रख हदया था और वो
उसमें धंस रिा था.

िाथी बािर आया और उसने राजा को दलदल में 
धंसते िुआ पाया. राजा च ल्लाया, "मदद करो! 
मदद करो! कृपया कोई तो मेरी मदद करो!"

लेककन राजा के सैननक उससे बिुत द र थे.



The elephant rushed to help the king. 

With his trunk he caught the king and 

pulled him out to safety.

The king was grateful and fell at the 

elephant's feet ashamed of himself.

The noble elephant placed the king on his 

back and took him back to the city.

िाथी, राजा की सिायता के ललए दौडा. 
उसने अपनी स ंड से राजा को पकडा और 
उसे दलदल से सुरक्षित बािर खीं  ललया.

राजा कृतज्ञ िुआ और वो लश्जजत िोकर 
िाथी के  रणों में चगर पडा.

मिान िाथी ने राजा को अपनी पीठ पर 
बबठाया और उसे वापस शिर ले गया.



The King said, "Dear elephant, I tried to kill 

you and yet you saved my life! You have 

taught me the true meaning of nobility! 

Thank you!"

The elephant blessed the king and went back 

to the forest never to be troubled by hunters 

again.

End 

राजा ने किा, "विय िाथी, मैंने तुम्िें मारने की कोलशश की 
और कर्र भी तुमने मेरी जान ब ा ली! तुमने आज मुझे 
बडप्पन का सिी अथफ लसखाया िै! तुम्िारा बिुत धन्यवाद!"

िाथी ने राजा को आशीवाफद हदया और जंगल में वापस 
 ला गया. उसके बाद से लशकाररयों ने जंगल के जानवरों 
को कभी परेशान निीं ककया. 
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